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das Abitur, -e (6A2) ديپلم متوسطه
die Absage -n (4 Einladung und Absage) ارى      جواب منفى، جواب رد، انصراف از 
die Abschlußprüfung, -en (6A2) امتحان پايان دوره / سال
die Abteilung, -en (5C1) قسمت، بخش، گروه

Ach was! (3A1) !برو بابا! نه بابا
als Achtundvierzigjähriger (6A4) در چهل و هشت سالگى

die Adresse, -n (5 StrukTuren) نشانى، آدرس
der Agust (3Gr.e) ( ماه اوت (هشتمين ماه ميلاد
die Alchemie (6w.) يمياگرى علم 
der Alkohol, -(6w.) ل ال

alles(4C2)  همه چيز، همه اش
alt (3A2) يمى ـ پير هنه ـ ق
Wie alt bist du? چن سال دارى؟
am Donnerstag (4A) روز پنجشنبه
ander - (4A)   ديگر …
an der Front (4Üb.1) در جبهه
an die See fahren (4w.) نار دريا رفتن
der Angestellte, -n (5D) ارمن
an/treiben (3A2) ت درآوردن به حر

der Apparat,-e (1A1) دستگاه
am Apparat (1A1) پاى تلفن، پشت خط تلفن
der April (3Gr.e) ( ماه آوريل (چهارمين ماه ميلاد

das Arabisch (4Üb.3 -1.) زبان عربى
arbeiten (1A1) ردن ار

der Archäologe, -n (6A4) (مرد) باستان شناس
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die Archäologin, -nen (زن) باستان شناس
der Arm, -e (4 Einladung und Absage) بازو، دست

auf (3Gr.a)  ِ رو
die Aufnahmeprüfung, -en (6A2) يرش در دانشگاه امتحان ورودى، آزمون پ
auf/nehmen (1C) ردن ب  اين جا: ج
aufregend (4A) مهيّج
auf / stehen (4Gr.) برخاستن
Auf Wiedersehen! (5Üb.5.1) !ار احافظ! به امي دي  خ
auf Wunsch + Gen. (6A2) …بنابر خواست 

der Augenarzt, ¨-e (6w.) چشم پزش
der Ausflug, ¨-e (4Übung) (خارج از شهر) گردش، پي   ني
die Ausgrabung, -en (6A4) حفّارى
der Ausländer, -(1D1) (فرد) خارجى يا بيگانه 
die Ausnahme, -n (2Gr.c.) استثناء
 aus/sehen (4A) ن به نظرآم
 außer (5A1) اين جا: خارج/ بيرون از
 außerdem (3A1) شته از اين / به غير از اين گ
der Autoschlüssel, -(2Üb. 7) سوئيچ ماشين

der Bach, ¨-e (3A2) نهر
backen (3A2) (در تنور يا فر) ردن، پختن  تنورى  
Brotbacken (3A2) پختن نان
baden (3A1) ردن آب تنى 

die Bahn, -en (2A2) راه آهن ــ قطار
der Bahnhof, ¨-e (2A2) ايستگاه راه آهن
der Bauer, -n (3A2) زارع، دهقان، روستايى
die Bäuerin, -nen (3A2) زن روستايى
der Bauernhof, ¨-e (3A1) خانه ى روستايى با مزرعه
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der Baum, ¨-e (3A2) درخت
die Begabung, -en (6A1) اد استع

beginnen (6A4) ردن شروع / آغاز
jmdn. begrüßen (4Üb.3 -5.) ردن سى سلام  به 
bekommen (1C) ردن، به دست آوردن دريافت 
benötigen (1C) نياز / احتياج داشتن

der Berg, -e (3A1) وه
 bergsteigen (3A1) وهنوردى
der Beruf, -e (2A1) شغل، حرفه
 berufstätig (2A2) شاغل
 besonders (1C) به ويژه، به خصوص
 etwas Bestimmtes (6w.) ي چيز مشخص
 beten (4B.C) ردن ن، دعا  نمازخوان
die Bewegung, -en (3B.a) ت حر
die Bibliothek, -en (2Üb.6) تابخانه
das Bild, -er (4A) س تصوير، ع
 bilden (1C) يل دادن ساختن، تش
die Bindehaut, ¨-e(1C) ى بافت، غشاء پيون
 blind (1C) نابينا
 blind werden (1C) ن نابيناش
die Blume, -n (3A2) گُل
das Blut (1C) خون
 bluten (1C) ردن خونريزى 
 Brasilien (2Üb.5  -2.) برزيل
der Buchladen, ¨-n (3B.a) تابفروشى
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das Cafe', - s(1Üb2.) افه
der Chef, -s (5A1) (مرد) رئيس
die Chefin, -nen (5D) (زن) رئيس

damals (4Üb.2  -2.) آن وقت ها
 dankbar (6A3) رگزار ر، ش متش
 Danke! !رم متش
 dann (3A1) سپس، پس ــ آن وقت
der Dativ, -e(1B.a) مفعول با واسطه
das Datum, Daten (3B.e) (تقويم) تاريخ 
 Welches Datum haben wir heute? (Üb.5) تاريخ امروز چيست؟
die Dauer (2A1) ت اوم، م  ت
 dauern (4C) ن شي طول 
 auf die Dauer (2A1) ت، پيوسته در درازم
 davon/laufen (6A3)  از جايى گريختن
die Deklination, -en (6B.b) صرف اسم و توابعش
 den (5C1) ر در حالت مفعول بى واسطه حرف تعريف م
 denken (6B6) ن يشي ردن، ان ر  ف
 denn (4Üb.1) (لمه ى سؤالى براى ابراز علاقه و انتقاد ى ( ي لمه ى تأ در اين جا: 
 deshalb (6A1) ين جهت از اين رو، ب
der Deutsche, – n (1D1) (فرد) آلمانى 
die Deutschlehrerin, –nen (4Üb.4) معلم (زن) زبان آلمانى
der Dezember (3B.e) ( ماه دسامبر (دوازدهمين ماه ميلاد
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 dich (5Ü.12) (ضمير دوم شخص مفرد در حالت مفعول بى واسطه) تو را 
der Dichter, – (6A3) شاعر 
die Dichtung, -en (6C2) شعر، ادب
 dick (4A) چاق
der/die Dicke. –n (4A) آقاى / خانم چاق
 der kleine Dicke? (4A) وتاه؟ آن چاق ق 
der Dienst, -e (6A1) مت خ
 dir (4C) (ضمير دوم شخص مفرد در حالت مفعول بى واسطه) به تو ــ براى تو
 diskutieren (3A2)  ردن بحث  

doch:

 Erzähl mir doch nichts (5B.f) !نه بابا
das Dorf, ¨-er (2A1) ه  ده، روستا، ده
der Dorfbewohner, – (3A2) ن ده، روستايى سا
das Dorffest, – e (3A2) جشن روستايى
die Dreizimmerwohnung, -en (5Üb.1) آپارتمان سه اتاقه
 dritt – (5C1) سوّم
drüben (5Üb. 13) آن طرف 
durch (3A2)  از ميان، توسط
durch/fallen (6A2) ن مردود ش
dürfen (1C) (فعل معين) اجازه داشتن

 ebenfalls (4A) همچنين، نيز
die Ecke, –n(1A3)  گوشه
das Eigelb, -e(1C) زرده ى تخم مرغ
 eigentlich (1A1) ًراستى ــ در اصل، اصلا 
der Eimer, –(1A3) سطل، دلو
 einander (3A2) يگر يگر، هم  ي
das Einfamilienhaus, ¨-er (2A2) خانه ى ت خانوار
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 einjährig (6A1) ي ساله
 ein/kaufen (5B.d.) ردن خري 
die Einladung,-en (4A) دعوت
 einmal (4Üb.1) ي بار
 einsilbig (6B.b) ي بخشى، ي سيلابى
 einstimmig (6D) ا ا، هم ص ي ص
 einundsiebzig (5A) هفتاد و ي
 einverstanden (sein) (4A) موافق بودن
der Einwohner, – 2(Üb.1) ن  سا
der einzige Arbeiter (5D) . ن ار مى  ه  سى  ن، تنها  ار تنها 
die Einzimmerwohnung, -en (2Üb.4 -1.) آپارتمان ي اتاقه
das Eis – (1 – Wochentage) يخ
die Endung, -en (3B.d) لمه ، خاتمه ى  پساين
das Englisch (4Üb.4 -1.) زبان انگليسى
 entdecken (6w.) ردن شف 
der Entdecker, – (6A4) اشف
 enthalten (1C) حاوى/ شامل بودن: اين جا: دارا بودن
 erhalten (1C) ردن، نگه داشتن حفظ 
 ergänzen (2CB) ردن امل 
 einen Beruf ergreifen (6A1) ردن شغلى را انتخاب 
die Erkältung, – en (1C) سرماخوردگى
 erkennen (6B.a) شناختن، تشخيص دادن
die Ermüdung, -en (1C) خستگى
die Ernährung, -en (1A) يه تغ
die Ernte, – n (3A1) محصول
 erreichen (3w.) ن ردن، رسي ا   دسترسى پي
 erst –(3Üb.1- 6.)  تازه، اولين
der Erwachsene, – n (2A1) بزرگسال
 erwarten + Akk. (5Üb. 5 -1.) انتظارداشتن، منتظربودن
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 erzählen (4Üb.3- 8.) ردن  تعريف 
 Es geht mir gut. (4B Einladung und Absage) .حال من خوب است
das Essen (4Üb.3- 2.) ا غ
 etwa (3A2) ًوداً، تقريبا  ح
 euch (4 Einladung und Absage) (ضمير دوم شخص جمع در حالت مفعولى با واسطه) به شما
 experimentieren (6w.) ردن آزمايش/ تجربه 
 die Exportfirma, – firmen (5D) ت صادراتى شر

die Fahrgelegenheit, -en (4A) وسيله ى اياب و ذهاب
der Fahrplan, ¨-e (5C2) (وسايل نقليه) ت برنامه ى حر
das Fahrrad, ¨-er (3Üb.1) دوچرخه
 fallen + durch (Akk.) (6Üb.2) ن مردود ش
 Falsch! (4A) !اين طور نيست! اشتباه است 
 "Faust" (6C2) نمايشنامه اى از گوته
der Februar (3B.e) ( ماه فوريه (دومين ماه ميلاد

fehlen(1C)  م بودن، فاق بودن، غايب بودن
der Feierabend,¨-e (5A2) ار روزانه ار روزانه، فراغت از  پايان / تعطيل 
das Feld -er (3A2) مزرعه
das Fenster, – (3A2) پنجره
der Fernfahrer, – (2A1) (راه دور) اميون ه ى  رانن
 fern/sehen (3Üb.3.) ن تلويزيون دي
 fertig (1A3) حاضر، آماده
das Fest, – (3A2) جشن
der Firma, Firmen (1Üb.7) ت شر
die Flasche, – n (1A3) بطرى
 fließen (3A2)  ن جارى ش
 fließend (5A4) روان
der Flughafen, ¨– (1D1) فرودگاه
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der Flugschein, – e (1D1) بليت هواپيما
 fotografieren (3Üb.1- 5.) س گرفتن ع
 Frankreich (2Bd) فرانسه
das Französisch (2C, 6A4) زبان فرانسه
der Freitagnachmittag, – e (4 B Einladung und Absage) بع از ظهر جمعه
die Fremdsprache, –n (6A2) زبان بيگانه، زبان خارجى
die Freundin –nen (6B) (زن) دوست
der Frieden (6C2) صلح
die Front, – en (4Üb.1) جبهه
 früh (1A2) زود
 früher (4Üb.2- 2.) قبلاً، سابقاً، سابق
der Frühling, – e (3B.e) بهار 
 frühstücken (3A2)  صبحانه خوردن
der Fußball, ¨– e (6Üb.6) توپ فوتبال
der Fußball (6Üb.7) فوتبال

gar  ًاصلاً، واقعا
Gar nicht so gut! (5lG.) !زياد جالب نيست
der Garten, ¨– (3A2) باغ، باغچه
das Gas,– e(1A3) گاز
der Gasherd, – e(1A3) اجاق گاز
 geboren ه ه ش ه، زايي متول ش
 Schubert wurde 1797 geboren. (6Üb.2) شوبرت در سال ۱۷۹۷ متول ش 
 gefährlich (3A1) خطرنا
das Gefrierfach, ¨– er (1A3) (يخچال) جايخى 
 gegen (4A) مقابل، در برابر
 gehen: 
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Es geht mir gut! (4 B Einladung und Absage) !حال من خوب است
Wie geht's? (4D) چطورى؟ حالت چطوره؟
Wo geht's zum (zur) ...? (1Üb.1) ام طرف است؟ راه … از 
Das geht nicht. (1lG.) .اين نمى شود

 gehören + Dat. (6C) تعلّق داشتن
der Geigenunterricht (6A1) درس ويولن
das Genie, –s (6A) نابغه
der Genitiv (6B) ى حالت اضافه ى مل
die Geographie, –(1D2) جغرافيا
das Geschäftsleben (6A4) گى شغلى زن
die Geschichte (1D2) تاريخ
 gestern (4D) ديروز
 es gibt: يافت مى شود، وجود دارد

Wo gibt es hier Schuhe? (5 C1) ؟ جا دارن فش  اين جا 
das Goldstück, – e (6w.) ه ى طلا س
 grau (1-Wochentage) سترى طوسى، خا
 griechisch (6A4) يونانى
das Griechisch (6A3) زبان يونانى
 gründen (6 A4) ردن تأسيس 
die Grundschule, –n (6A3) ايى رسه ى ابت م
der Gruß, ¨–   e (4 B Einladung und Absage) سلام، درود
 Guten Morgen! (4D) !صبح بخير
das Gymnasium, –sien (6A2) دبيرستان

die Hauptstadt, ¨– e (2C) پايتخت
der Haushalt, – e (3A2) خانه دارى
 den Haushalt machen (3A2) ردن خانه دارى 
die Haut, Häute (1C) پوست
die Hautschäden (1C) آسيب هاى پوستى
 heiraten (5A3) ردن ازدواج 
 helfen + bei (3A1) ردن م  ارى  در انجام 
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der Herbst, – e (3 -1) (3B -e) پاييز
der Herd, – e (1A3) اجاق
 her/kommen (1B) ن (به) اين جا  آم
 herzlich (4 B Einladung und Absage) قلبى، صميمانه
 Herzlichst (4B Einladung und Absage) با صميمانه ترين درودها
der Himmel (1–Wochentage) آسمان
 hin/gehen (5B -d) به جايى رفتن
 jmdm. einen Zettel hin/legen (5A1) اشتن سى يادداشت گ براى 
 hinter (3B -1) پُشت
 hoch (3A2) مرتفع ، بلن
 hoch über (3A2) بر فراز
die Hornhaut (1C) ه ى پوست قسمت سخت ش
die Hose, –n (4A) شلوار
der Humor (1D) شوخى، مزاح، شوخ طبعى

 ihm (5 Strukturen) (ر و خنثى در حالت مفعولى با واسطه براى او، به او (ضمير سوم شخص مفرد م
 ihn (5 Strukturen) (ر در حالت مفعولى بى واسطه او را (ضمير سوم شخص مفرد م
 ihnen (5 Strukturen) (ضمير سوم شخص جمع در حالت مفعولى با واسطه) ..براى آنها، به آنها
 Ihnen (5B -b) (ضمير مخاطب محترمانه در حالت مفعولى با واسطه) .. براى شما، به شما
 Wie geht es Ihnen? (5IG.) حال شما چطور است؟
 ihr (5 Strukturen) (ضمير سوم شخص مفرد مؤنث در حالت مفعولى با واسطه) .. براى او، به او
 Ihr (5B -b) (ى مخاطب محترمانه مال شما (ضمير مل
das Instrument, – e (4C) ساز، آلت موسيقى
 interessant (3A2) جالب توجه
 interessieren + Akk. (6A1) علاقه داشتن
das Interrogativpronomen (5B -a) ضمير استفهام
das Interview, – s (2A) مصاحبه
 Italien (2B -d) ايتاليا
das Italien (2C,6A4) زبان ايتاليايى
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das Jahr, –e (3B - e) سال
 mit 16 Jahren (6A1) در شانزده سالگى
die Jahreszeit, –en (3B -e) فصل
der Januar (3B -e) ( ماه ژانويه (اولين ماه ميلاد
 jed – (4B -d) هر
der Juli (3B -e) ( ماه جولا (هفتمين ماه ميلاد
 jung (3A1) جوان
der Junge, –n (3A1) جوان، پسر
der Juni (3B -e) ( ماه ژوئن (ششمين ماه ميلاد

der Kamerad, –en (4A) رفيق
die Karotte, –n (1C) هويج
die Kartoffel, –n (1Üb.1) سيب زمينى
der Kaufmann, Kaufleute (4Üb. 3 -8.) تاجر، بازرگان
 kennzeichnen (1C) ردن ارى  ردن، علامت گ مشخص 
der Kilometer, – (2A2) يلومتر
das Kino. –s (1Üb.1) سينما
die Kirche, –n (1Üb.4.2) ليسا
die Klasse, –n (4A) (درس) لاس
das Klassenfoto, –s (4Üb.2 -2.) لاس س يادگارى از  ع
der Klassenkamerad, –en (4A) لاس هم
die Klassenkameradin, –nen (6Üb.6) (زن) لاس هم
der Klassensprecher, –(4A) لاس مبصر 
das Klassentreffen, – (4Üb.3 -2.) (بع از فارغ التحصيلى) لاسى ها گردهمايى هم
das Kleingeld (2Üb. 12) پول خرد
die Kleinstadt, ¨– e (2Üb1.) شهر
 klingeln (1A1) زنگ زدن
das Kochbuch, ¨– er (1A3)  تاب آشپزى
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kommen:

Wie kommt man zum (zur) ...? (1Üb.1) ؟ چگونه مى شود به … رسي
komponieren (6A1) آهنگ ساختن

der Komponist, – en (6A1) آهنگساز
die Konversation, – en (5C) المه، گفتگو م
der Körper, – (1C) ن، جسم ب
das Kreuz, – e (4A) ر صليب، اين جا: علامت ضرب
die Küche, –n (1A1) آشپزخانه
der Kuchen, – 1(w.) شيرينى ، ي
die Kuh, ¨– e (3A1) گاو
der Kühlschrank, ¨– e (1A3) يخچال
 sich kümmern um (4A) سى يا چيزى بودن ر به ف
 kurz (6A1) وتاه
die Kutsche, –n (3 Üb.1) ه الس ه،  درش

das Labor, – e (6w.) آزمايشگاه
das Land, ¨– er (2A1) ت شور، ممل سرزمين، 
 auf dem Lande (2A1) در روستا
 lang: 

Wie lange hat es gedauert? (4C) ه است؟ شي ر طول  چق
 jmdn. langweilen (6A1) سى را سربردن ردن، حوصله ى  خسته 
 langweilig (6Üb.5) نواخت ه، ي نن خسته 
das Latein (6A3) زبان لاتين
 laut (2A1) اى) بلن ا، (با ص پر سر وص
 leben (6w.) ردن گى  زن
das Leben, –(6C) گى، حيات زن
 achtzehntes Lebensjahr ه سالگى سن هج
der Lebenslauf, ¨– e (6A) گينامه شرح حال ــ زن
 lebenswichtig (1C) حياتى
die Leber, – (1C) جگر
 legen (1Üb1.) اشتن قراردادن، گ
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die Lehre, – n (6A4) تعليم، دوره ى آموزشى براى آموختن ي حرفه ى معين
 in die Lehre kommen (6A4) تحت تعليم قرارگرفتن
der Lehrer, – (4A) معلم، دبير
die Lehrerin, – nen (4Üb.3 -5.) (زن) معلم
das Lehrerseminar, – e (6A1) دانشسراى تربيت معلم
 letzt– (4A) آخرين
 liegen (1Üb1.) ن قرارداشتن، واقع ش
der Lift, – e (3A1) آسانسور، بالابر
 link – (4) چپ
die Literatur, – en (1D2) ادبيات

der Mai (3B - e) ( ماهِ م (پنجمين ماه ميلاد
Geh mal zur Post! (5W.) !ي سرى برو اداره ى پست
Rate doch mal! (4A) !س بزن ديگه ح

die Mannschaft, – en (4A) تيم
die Marke, – n (5w.) نشانه، علامت ــ اين جا: تمبر پستى
 der März (3B-e) ( ماه مارس (سوّمين ماه ميلاد
der Mathematiklehrer, – (6A2) معلم رياضى
die Mechanikerlehre, –n (6A3) ى اني دوره ى م
die Medizin (6w.) ى طب، پزش
das Mehl, – e (3A2) آرد
die Menge, –n (1C) ار مق
der Mensch, – en (2C) بشر،انسان
die Million, – en (2Üb.) ميليون
die Millionenstadt, ¨– e (2Üb.) شهر ميليونى
der Minidialog, – e (3B - e) وتاه گفت وگو 
 mir (5D) (ضميرشخصى اول شخص مفرد در حالت مفعول با واسطه) .. براى من، به من
das Mittel, – (1C) وسيله، ماده
der Mittelpunkt (6A3) (ى) ز (نقطه) مر
 im Mittelpunkt stehen (6A3) زيت داشتن مر
der Monat, – e (3B   -  e) (سى روز) ماه
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 morgen (4Üb.3- 2.) فردا
 heute morgen (4Üb.3- 2.) امروز صبح
 morgens (4C) هنگام صبح، اين جا: صبح ها
die Mühle, – n(3A2) آسياب
das Mühlrad, ¨– er (3A2) چرخ آسياب
der Müll, –(1A3) زباله
der Mülleimer, –(1A3) سطل زباله، زباله دان
der Müller, –(3A2) آسيابان
 München (2C) مونيخ
das Museum, Museen (2Üb.3) موزه
 musikalisch (6A1) ال، مربوط به موسيقى موزي
die Muttersprache, –n (2C) زبان مادرى

 Na, ...? (5D) خُب …؟
 nach Hause kommen (4B Einlandung und Absage) ن به خانه آم
 nächst–(4B Einlandung und Absage) ى بع
 nachts (4D) به هنگام شب ــ شب ها
 um zwölf Uhr nachts (4D) ساعت دوازده شب
die Nahrung, -en (1C) ا، خورا غ
das Nahrungsmittel, – (1C) ايى مواد غ
 nämlich (4D) يعنى، به عبارتى ديگر، دقيقتر بگويم
 nicht mehr (2Üb.) … ديگر نـ ،( نَه ديگر (قي
 nichts (5B   - f) هيچ چيز، هيچ
 nie (4Üb.2 -1.) هرگز
das Niederländisch (6A2) ى زبان هلن
 niemand (1A2) س هيچ
der Nobelpreis, – e (6A2) جايزه ى نوبل
der Norden (3C1) شمال
 im Norden von (=nördlich von) (3C1) ِدر شمال
nördlich (3C1) شمالى
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notwendig (1C) ضرورى، لازم
der November (3B  -   e) ( ماه نوامبر (يازدهمين ماه ميلاد

das Objekt, – e (1C) (با واسطه يا بى واسطه) مفعول
 oder (4C1) يا
 ohne (1A3) ون ب
der Oktober (3B  -e) ( تبر (دهمين ماه ميلاد  ماه ا
die Ordinalzahlen (3B -d) اد ترتيبى اع
der Ort, – (3A1) ان، جايگاه محل، م
der Osten (3C1) شرق
 im Osten von (= östlich von) (3C1) در شرق
 östlich (3C1) شرقى
 Österreich (2Üb.) اتريش

 parken (3A1) (اتومبيل) ردن پار 
der Parkplatz, ¨– e (3A1) ينگ پار
das Partizip II (4B -c) اسم مفعول
passen مناسب بودن
die Pension, – en (3Üb.1.4.) پانسيون، مهمانسرا
das Perfekt (4B   -  c) ماضى نقلى
das Personalpronomen (5B -  b) ضماير شخصى
der Personenname, –n (6B   -  b) (شخص) نام
die Pfanne. –n (1A3) تابه، ماهى تابه
das Pferd, – e (3A1) اسب
die Physik (1D2) فيزي
das Politechnikum (6A2) دانشگاه صنعتى ، ني پلى ت
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das Portugiesisch (6A2) زبان پرتغالى
das Possessivpronomen, –   (4B-  a) ى ضمير مل
das Postamt, ¨– er (1Üb.1) اداره ى پست
die Präposition, – en (2B   -  a) حرف اضافه
das Präteritum (– 4B   -  b) ماضى مطلق
der Preis, – e (6Üb.3) قيمت ــ جايزه

prima (5lG.) عالى
der Professor, – en (6A2) استاد، پروفسور

das Quiz (3D) مسابقه  پرسش و پاسخ، مسابقه  هوش
das Quizteam, –s (3D) مجريان مسابقه ى پرسش و پاسخ

das Rad, ¨– er (3A2) چرخ
 raten (4A) س زدن ح
 Rate mal ! (4A) !س بزن ح
 Rate doch mal ! (4A) !س بزن ديگه ح
der Rathausplatz, ¨– e (1Üb.1) ان شهردارى مي
 rauchen (3Üb.3) ردن ن، دود  شي سيگار
das Regal, – e (1A3) قفسه
 reich (1C)  ار، غنى از لحاظ چيزى پول
die Reise, –n (6We.) سفر
 reiten (3A1) ردن اسب سوارى 
die Republik, – en (2Üb.) جمهورى
 Richtig! (4A) .صحيح (درست) است 
die Richtung, – en (3C1) جهت
die Ruhe (3A2) وت، آرامش ون ــ س س
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 ruhen (3A2) ن ردن، خوابي استراحت 
 rund (1A) ور گرد، م
das Russisch (6A4) زبان روسى

die Sache, –n (5B) چيز، شئ، مسئله
der Schaden, ¨– (1C) خسارت، ضرر
der Schalter. – (1D1) گيشه، باجه
der Schi, – er (3Üb.1.4.) ى اس
 Schi fahren (3Üb.1.4.) ردن ى  اس
das Schiff, – e (3Üb.1) شتى
 schlafen (4B -  c) ن خوابي
 schlecht (4Üb.3) ب
 schließlich (6A1) بالاخره
 schmal (3A2) باري
der Schnee,–  (1–Wochentage) برف
 schnell (6w.) سريع، تن
der Schuh, – e (5C1) فش
die Schuhabteilung, – en (5C1) فش قسمت فروش 
der Schuldienst, – e (6A1) مت فرهنگى خ
der Schüler, –(4C) دانش آموز
die Schulzeit, – en (4Üb.3 -2.) رسه دوران م
 schützen (vor+Dat.) (1C) (از) ردن محافظت 
 schwach (1B   -    c) ضعيف
die Schweiz (2B   -  d) سوئيس
die Schwester, – n (1Üb.6.) خواهر
der See, – n (3A1) درياچه
 sehen (4w.) ن دي
die Sekretärin, – nen (5A1) (زن) منشى
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 selbst (5A3) ًخود، شخصا
das Seminar, – e (6A3) ه اين جا: دانش
der September (3B   -    e) ( ماه سپتامبر (نهمين ماه ميلاد
die Sinfonie, –n (6A1)  سمفونى
die Sitzung, – en (6D) جلسه، نشست
das Sitzungsergebnis, – se (6D) نتيجه ى جلسه
 sofort (4A) بلافاصله
 sogar (1C) حتّى
der Sommer, – (3A1) تابستان
die Sonate, – n (6A1) سونات
 sondern (3Üb.4) ه بل
 nicht nur ..., sondern ... (3Üb. 4) … ه نه تنها … بل
das Spanisch (6A4) زبان اسپانيولى
 spielen (4C1) ردن بازى 
der Spinat, – e (1C) اسفناج
der Sportlehrer, – (4Üb.3- 4.) معلم ورزش
die Sprache, – n (2C) زبان

sprechen (2C) ردن صحبت 
stehen (1A3) قرار  داشتن، ايستادن
Hier steht, ... (5A3) … ،ه است اين جا نوشته ش
steil (3A2) سربالا / سرپايين، شيب دار

der Stock, Stockwerke (5C1)  طبقه
der Stoff, – e (1C) ماده
das Streichquartett, – e (6A1) ،ه با چهار ساز زهى اجرا مى شود  اين جا: قطعه ى موسيقى 
ستر با چهار ساز زهى   ار
die Struktur – en (5A) ساختار

studieren (4B   -  c) (در دانشگاه) ردن تحصيل 
das Studium, Studien (6A4) (دانشگاهى) اين جا: تحقيق، مطالعه ــ تحصيل

suchen (2B   -  f) ردن  جستجو 
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der Süden (3C1) جنوب
im Süden von (=südlich von) (3C1) در جنوب
südlich (3C1) جنوبى

 täglich (1C) روزانه
die Tageszeit, – en (3B  -   e)  موقع روز ــ وقت روز
die Tante, – n (3A2) خاله، عمه، زن دايى، زن عمو
die Theologie (6A3) لام، الهيات علم 
 theologisch (6A3) مربوط به علوم الهيات
 Theologisches Seminar (6A3) ه ى الهيات دانش
 Die ist zu Tisch. (5A2) ا بخورد او (مؤنث) رفته غ
die Tochter, ¨– (2A2)  دختر
der Tod (6A3) مرگ
der Topf, ¨– e (1A3) ظرف، قابلمه
das Treffen, – (4C) ار، گردهمآيى دي
 treffen (4Üb.3- 2.) ردن ار دي
die Türkei (2A1) يه تر

 über (1C) (از) بالاى، روى ــ اين جا: بيش از
 um/ziehen von+nach (4Üb.3- 2.) ردن از ـ به شى  ردن از ــ به، اسباب  ان   نقل م
der Umzng,¨–  e (2w.) ان ، نقل م ش اسباب 
der unfall, ̈  e(4B2)     سانحه، تصادف
 ungesund (2A1) ناسالم
 uns (5Üb.4-3.) (ضمير شخصى اول شخص جمع در حالت مفعول با واسطه)  … به ما، براى ما
 unter (3B   - a) زير
die Unterhaltung, – en (1D1) المه، گفتگو م
 untrennbar (4B   -   c) نى انش ج
 unzählig (6A1) بى شمار
 im Urlaub (2B   -   d) هنگام مرخصى

Urlaub machen (3D) مرخصى رفتن
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 veranstalten (4A) ترتيب دادن
 sich verbinden (mit) (5A1) ...ردن با    ارتباط تلفنى برقرار 
 verboten (sein) (3lG.) غن ممنوع، ق
 verdienen (6A4) ردن سب  (پول) درآوردن، 
 vergessen (5B - d) ردن فراموش 
 verheiratet (sein) (3Üb.2) متأهل
 verkaufen (6Üb.4) فروختن
 verlassen (6A1) ردن تر 
 verlieren (4B - c) ردن، ازدست دادن گم 
 verreisen (5A2) به مسافرت رفتن
 verschaffen (6A1) ردن جور/ تهيه 
 verschieden (1C) مختلف، گوناگون
 verstehen (5A3) ردن ن، در  فهمي
 versuchen (6A3) ردن سعى 
das Vieh (3A2) حشم ،( چهارپا (گاو، گوسفن
 Vielen Dank! (4B Einladung und Absage) !رم  خيلى متش
 viel lieber (2A1) خيلى بيشتر
 in vierzhen Tagen (4B Einladung und Absage) چهارده روز ديگر
das Vitamin, –e(1C) ويتامين
 vitaminreich (1C) ويتامين دار، غنى از لحاظ ويتامين
 der Verbstamm,¨-e(1B) ريشه  فعل
 die Vokaländerung, -en(1B) ا تغيير حرف با ص
 von seinem achtzehnten Lebensjahr an (6A3) گى اش همين سال زن از هج
 vor (3B-a) مقابل، جلو ــ قبل
 vor allem (1C) پيش از همه چيز
 vor zwei Jahren (4Üb.3 -2.) دو سال پيش
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 vorig – (4B Einladung und Absage)  قبل، قبلى…
 vor/schlagen (4A) ردن پيشنهاد 
 die Vorsilbe, –n (5B -d) پيشون

das Wachstum (1c) ّنمو ، رش
  wandern (3A1)  ردن (پياده) گشتن، راهپيمايى 
..., warum nicht? (5IG.)  ه نه؟ …چرا 
die Wasserflasche, – n (1A3) بطرى آب
die Wassermühle, – n (3A2) آسياب آبى
der Weg, – e (3A2) راه
 O weh! (1–Wochentage)  !اى واى 
 weil (2A1) ه، زيرا براى اين
 weißschwarz (6D) سفي و سياه
 weitere Sprachen (6A4) زبان هاى ديگر
 weiter/fahren (3A1) (با وسيله ى نقليه) ت ادامه دادن  به حر
die Welt, – en(2C) دنيا، جهان
 weltberühmt (6A3) داراى شهرت جهانى، مشهور در دنيا
 wem? (3A2) سى؟ … (ضمير استفهامى سوم شخص سى؟ به چه  براى چه 
ر و خنثى در حالت مفعولى با واسطه)    مفرد م
wen (1A1) (ضمير استفهامى در حالت مفعولى بى واسطه) ه را؟ سى را؟  چه 
 wenigstens (5A1) ًلااقل، اقلا
 werfen (1Üb.3 -1.) ردن اختن، پرتاب  ان
 wessen? (6Üb.6) (ى ى؟ (ضمير استفهامى مل مال 
der Westen (3C1) غرب
 im Westen von (=westlich von) (3C1) در غرب
 westlich (3C1) غربى
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das Wetter, –(1–Wochentage) آب و هوا
 wie viele? (2Üb.) چن تا؟
 Wie weit ist es ...? (1Üb.8) ر فاصله است؟ تا … چق
 wieder/kommen (5A1) برگشتن
 Wien (2Üb.) (پايتخت اتريش) وين
die Wiese, –n (3A2) چمنزار
 Den wievielten haben wir heute? (3B3) م است؟ امروز چن
der Winter (3B.e) زمستان
das Wissen (6w.) دانش، علم
der Wissenschaftler, – (6W.) عالم ، دانشمن
die Woche, – n (4A) هفته
der Wochentag, – e (1) ار (در هفته)، ايام هفته روزِ 
 Na, warum wohl? (3 lG.)= Was meinen Sie warum! !منظورتان از اين سؤال چيست
die Wohnug, – en (2A1) آپارتمان
das Wohnzimmer, –(1A2) اتاق نشيمن
die Wolke, –n (2Üb.4-1.) ابر
der Wolkenkratzer, – (2Üb.4-1.) آسمان خراش
 wovon? (4Üb.7) ازچه؟
der Wunsch, ¨– e(6A2) خواست، تقاضا، آرزو
 auf Wunsch + Gen. (6A2) ِبه درخواست … 

der Zahn, ¨– e(1C) ان دن
das Zahnfleisch (1C) لثه
das Zahnfleischbluten (1C) خون ريزى لثه
 zeigen (4B Einladung und Absage) نشان دادن
die    Zeitangabe, – n (3B -   e) تاريخ
das Zeugnis, – se (6A2) ر گواهينامه، م
 ziehen (in/auf + Akk)(2A1) (به) ردن وچ  ردن (به)،  شى  اسباب 
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 ziehn nach (in) (6A4) ردن به ان   نقل م
     das Zimmer, – (1A2) اتاق

 zu (2A1,3B -  a) (در جلوى صفت) ازه  به ــ بيش از ان
 zu Hause (4Üb.1) در منزل/ خانه
 zum Tee (4B Einladung und Absage) براى (صرف) چاى
 zurück/kehren (6A1) بازگشتن
 zu/sagen (4A) يرفتن پ
 zu/sehen(3A2) ردن تماشا 
 zweit – (4Üb) دوّم، دوّمين
 zwischen (3B -   a) بين، ميان

talif@talif.sch.ir
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